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Lees venligst:

Tak fordi du downloadede denne brugervejledning.

Vi har brugt maskinoverseettelse for at sikre, at vi har en brugervejledning tilgeengelig pa dit

sprog, Vi beklager eventuelle fejl.

Hvis du foretraekker at se en engelsk version af denne brugervejledning for at bruge dit
eget overseettelsesveerktgj, kan du finde det pa vores downloadside:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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OVERSIGT

Oversigt

Introduktion

Velkommen til din nye Vocaster One-lydgraenseflade.
Vocaster One er designet til podcastere, vlioggere,
voiceover-kunstnere, streamere, lydbogsskabere

0g mere.

Med Vocaster One og den medfglgende Vocaster Hub-
software kan du optage lyd i studiekvalitet til din

computer og dit kamera.

Vi har designet Vocaster One til brugere pa alle
oplevelsesniveauer. Med funktioner som Auto Gain og
Enhance kan du hurtigt opna klare og ensartede

optagelser.

Vocaster Hub-softwaren er designet med enkelhed i
tankerne. Det giver nem adgang til at kontrollere
Vocasters indstillinger og giver dig fuld kontrol over dit
shows mix, nar du sender det til dit valg af optagelses-

og streamingsoftware.

focusrite.com

Slut Vocaster One til en computer via dens USB-C-
port og det medfglgende kabel. Du kan enten
livestreame lyd i realtid eller optage lyd til senere

redigering og upload.

Vocaster One tillader ogsa tovejsforbindelse til en
telefon, s& du kan optage interviews eller anden lyd fra
din telefon til dit kamera eller computer. Du kan ogséa
optage til lydsporet p& et kamera i perfekt synkronisering
med din video. Du kan overvage din stream eller

optageproces pa enten hovedtelefoner eller hgittalere.

Vocaster One-graensefladen og den medfaglgende

Vocaster Hub-kontrolsoftware understgtter bade Mac
og Windows.

Forteel verden

Vocaster One er ogsa kompatibel med Apple iPads
med en USB-C-port, s& du kan drage fordel af den
ekstra beerbarhed og bekvemmelighed, som

tabletformatet giver.

Hvis du ikke kan finde det, du har brug for i denne
brugervejledning, kan du besgge
support.focusrite.com, som har en Kom godt i gang-

sektion, opsaetningsvejledninger og teknisk support.

En videoserie, der forklarer, hvordan du opseetter og
bruger Vocaster One, er tilgeengelig fra vores Kom

godt i gang - sider.


https://support.focusrite.com
http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
http://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
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Hardware funktioner

Vocaster One giver dig mulighed for at tilslutte en
hgjkvalitetsmikrofon til en computer, der kagrer
macOS eller Windows: Dette giver dig mulighed

for at opna en meget bedre lydoptagelse, end du ville
fa ved at bruge mikrofonen indbygget i de fleste

baerbare computere eller tablets.

Mikrofonindgangen accepterer en raekke
mikrofonmodeller, inklusive bade dynamiske og
kondensatortyper. Hvis du bruger en
kondensatormikrofon, kan Vocaster One levere den

fantomstrgm (48V), den skal bruge for at fungere.

Mikrofonsignalet dirigeres til din computers

lydoptagelsessoftware via USB-C-forbindelsen med
op til 24-bit oplgsning og 48 kHz samplingsfrekvens.
(24-bit/48 kHz er standarden for de fleste podcasts.)

Hvis du ikke allerede har optagesoftware, anbefaler
vi Hindenburg. Dette er inkluderet i softwarepakken,

der er gratis for dig som Vocaster-ejer.

focusrite.com

Et 3,5 mm jackstik giver dig mulighed for at tilslutte

en telefon til Vocaster One: et andet, lignende stik
giver mulighed for tilslutning til et videokamera.

Telefonstikket er et TRRS: TRRS betyder, at du far
lyd bade ind og ud af telefonen, s& du kan optage lyd
fra telefonen, og telefonen kan ogséa hare de andre

lydkilder, du optager til dit show.

Vocaster One har udgange til bade
hovedtelefoner og hgijttalere: et frontpanel %' TRS-
stik til hovedtelefoner og to bagpanel %' TRS-stik til

tilslutning til hgjttalere.

Toppanelet har knapper til mikrofonforsteerkning og
lytteniveau. Mikrofonkontrollen er omgivet af 'halo’-
malere, der viser bade mikrofonens signalniveau og
forstaerkningsindstillingen. Tre belyste knapper starter
Auto Gain-funktionen, aktiverer Enhance-funktionen
og slar mikrofonen fra. Der er ogsa LED'er til at vise,

nar fantomstrem og USB-forbindelsen er aktive.

Forteel verden

| kassen
Sammen med din Vocaster One finder du:

» USB-kabel, Type 'A' til Type 'C'

» Kom godt i gang-oplysninger (trykt inde i
aesken)

« Vigtige sikkerhedsoplysninger

Som Vocaster One-ejer er du ogséa berettiget
til et udvalg af tredjepartssoftware, herunder
Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation)

optagelsesapplikationen. Ga til focusrite.com/Vocaster
at se

hvad der er tilgeengeligt.

Systemkrav
Den nemmeste made at kontrollere, om din

computers operativsystem (OS) er kompatibel
med Vocaster One, er at bruge vores Hjaelpecenters

kompatibilitetsartikler.

Efterhanden som nye OS-versioner bliver tilgeengelige over
tid, kan du fortsaette med at sgge efter yderligere

kompatibilitetsoplysninger ved at sgge i vores

Hjzelpecenter pa support.focusrite.com.


https://support.focusrite.com
https://focusrite.com/Vocaster
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
https://support.focusrite.com/hc/categories/200693655
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Kom godt i gang

Nar du tilslutter Vocaster One for farste gang, genkender din computer
den p& samme made, som hvis den var en USB-memory stick.

Nemt startveerktgj

Det er nemt at komme i gang med din Vocaster One med vores Easy Start
Tool. For at bruge dette skal du slutte Vocaster One til din computer med
det medfglgende USB-kabel og teende den ved at trykke pa teend/sluk-
knappen ved siden af USB-porten pa bagpanelet.

De falgende trin viser dig, hvad der vises pa skaermen: disse hjeelper dig
med at konfigurere, uanset om du er ny til lydgraenseflader eller ej.

focusrite.com Forteel verden
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Mac-brugere:

Nar du tilslutter din Vocaster til din Mac, vil du se en pop-up Dobbeltklik pa ikonet eller pop op-vinduet for at dbne Nar du har indsendt formularen, kan du enten fglge
ogleller et Vocaster-ikon vises pa skrivebordet:: Finder-vinduet vist nedenfor: vores trin-for-trin opsaetningsvejledning, som er
skreeddersyet til, hvordan du vil bruge Vocaster One,

S eller ga direkte til din konto og downloade Vocaster Hub-
eoe® VOCASTER 88 ¢ 853 |
% kontrolsoftware.
& Google Chrome + now

Vocaster One USB detected lI, @
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Wi

Nar du tilslutter Vocaster One, skal din computer
Click Here To Get Read Me for more Info.html|
Started.url indstille den som din standardlydenhed. Hvis dette ikke
Google Chrome pop op sker, skal du ga til Systemindstillinger > Lyd og sikre, at

input og output er indstillet til Vocaster One USB.
Dobbeltklik p& Klik her for at komme i gang.

url- ikon. Dette omdirigerer dig til Focusrites hjemmeside,
hvor vi anbefaler, at du registrerer din Vocaster for at fa

adgang til din medfglgende softwarepakke:

Vocaster Easy Start-ikon f—

Welcome to your
new Vocaster

focusrite.com Forteel verden
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Windows-brugere:

Nar du tilslutter din Vocaster One til din pc, vises denne
meddelelse:

+  Vocaster One USB (F:)

lect t happs

Klik p& meddelelsen for at dbne dialogboksen vist
nedenfor:

Vocaster One USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Dobbeltklik:

Abn mappe for at se filer

dette bner et Explorer-vindue:

] : Vocaster One USB (F)

« + [l > Vocaster One USB (F)

47 Click Here To Get Started

(& Vocaster One USE (F;

Dobbeltklik:

Klik her for at komme i gang

Forteel verden

& Read Me for more Info

Dette omdirigerer dig til Focusrite-webstedet, hvor vi

anbefaler, at du registrerer din enhed:

Welcome to your
new Vocaster

Na&r du har indsendt formularen, kan du enten
folge vores trin-for-trin opsaetningsvejledning, som er
skreeddersyet til, hvordan du vil bruge Vocaster One,

eller g& direkte til din konto og downloade Vocaster
Hub-kontrolsoftware.

Nar du tilslutter Vocaster One, skal din computer
indstille den som din standardlydenhed. Hvis dette
ikke sker, skal du ga til Indstillinger > System > Lyd

og indstille Vocaster One som input- og outputenhed.
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iPad-brugere:

BEMARK: For du tilslutter Vocaster One til din iPad,

anbefaler vi, at du fglger afsnittet "Kom godt i gang"
ovenfor for at sikre, at din hardware er opdateret via

Vocaster Hub.

For at forbinde din Vocaster One til en
iPadOS-enhed skal du bruge:

* iPad med USB-C-port
» USB-C til USB-C-kabel

(eller det medfglgende kabel og

en Apple USB-A til C-adapter*)

*Denne metode kreever muligvis en separat USB-

hub for at give nok strgm til din Vocaster.

focusrite.com

Focusrite

Power

]

b
=

Forteel verden

Séadan oprettes forbindelserne:

1. Tilslut den ene ende af

USB Type-C til C-kabel (eller adapter) til din
iPad.

2. Tilslut den anden ende af

USB type-C til din Vocaster Ones USB-port.

3. Tilslut dine hovedtelefoner eller monitorhgittalere

til Vocaster One.

Lyd fra iPad-ruterne til Vocaster
Ens udgange. Du kan dirigere mikrofonen
og andre kilder forbundet til Vocaster Ones input

til i0S-apps, der understgtter lydoptagelse.
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Alle brugere:

Hvis du har problemer med at bruge Easy Start-
veerktgjet, skal du &bne filen More Info & FAQs, hvor du

burde kunne finde svar pa dine spargsmal.

BEM/ERK: Nar du installerer Vocaster Hub pa en
Windows-computer, installeres den driver, der kraeves af
Vocaster One, automatisk. Vocaster Hub og Vocaster
Windows-driveren er altid tilgeengelige til download til
enhver tid, selv uden registrering: se 'Manuel registrering’

nedenfor.

Manuel registrering

Hvis du beslutter dig for at registrere din Vocaster One
senere, kan du gare det ved tilmelding. Du skal indtaste
det unikke produktnummer (UPN) manuelt: dette nummer
er pa bunden af selve graensefladen og kan ogsa findes
pa stregkodeetiketten pa siden af aesken.

focusrite.com

Vi anbefaler, at du downloader og installerer vores Vocaster Hub-
softwareapplikation, da dette frigar graensefladens fulde
potentiale. Du kan downloade Vocaster Hub til enhver tid fra

downloads.focusrite.com.

Lydopseetning i din DAW

Vocaster One er kompatibel med enhver
Windows-baseret Digital Audio Workstation (dette er
den software, du bruger til at optage og omtales som en
'DAW'), der understatter ASIO eller WDM, eller enhver
Mac-baseret DAW, der bruger Core Audio. Efter at have
fulgt Easy Start-proceduren (se side 5), kan du begynde

at bruge Vocaster One med DAW efter eget valg.

Vocaster One lader dig optage alle kilderne separat via
USB-forbindelsen, til senere mix, men har ogsa en Show

Mix-indgang som er et stereomix fra Vocaster Hub-softwaren.

Forteel verden

For at give dig mulighed for at komme i gang, hvis

du ikke allerede har en DAW-applikation installeret pa din
computer, er Hindenburg inkluderet; dette er tilgeengeligt for
dig, nér du har registreret din Vocaster One. Hvis du har
brug for hjeelp til at installere dette, kan du besgge vores

Kom godt i gang-sider her, hvor en video tutorial er
tilgaengelig.

Betjeningsvejledning til Hindenburg kan findes i
applikationens hjeelpefiler eller pa hindenburg.com/

academy.

Bemaerk venligst - din DAW veelger muligvis

ikke automatisk Vocaster One som standard Input/
Output (I/O) enhed. | dette tilfaelde skal du manuelt
veelge Vocaster One/

Focusrite USB ASIO som driver pa din DAW's Audio
Setup*-side. Se venligst din DAW's dokumentation (eller
hjeelpefiler), hvis du er i tvivl om, hvor du skal veelge

ASIO- eller Core Audio-driveren.

* Typiske navne. Terminologien kan afvige lidt
mellem DAW'er


https://hindenburg.com/academy
https://customer.focusrite.com/register
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V1
https://downloads.focusrite.com
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Lydopseetning i Hindenburg

Eksemplerne overfor viser den

korrekte konfiguration p& Hindenburg-

lydpreeferencerne pa Windows og Mac.

Der er to opseetninger, automatisk og

manuel:

Preeferenceside (Mac-version),

og ved

Veerktgjer > Indstillinger > fanen Lyd
(Windows-version).

focusrite.com

@ Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster One USB" device was discovered.

. Use as Input:

Vocaster One USB
Y

Use as Output:
Vocaster One USB

concel QD

Mac automatisk opsaetning

l-. ® Preferences
Audio
Playback: Vocaster One USB B 2 B8
Record: Vocaster One USB B 12
Default bit resolution: 16 bit 2]

Default sample rate: 48000 Hz 8

Current sample rate: 48000 Hz

Audio configuration X

New device discovered
“Focusrite USB Audio” device was discovered.

Use as Input:
\ ] Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Output:
Speakers (Focusrite USB Audio)

Windows automatisk opsaetning

Mac manuel opsaetning

Forteel verden

Options b4 )
Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode

ASIO
Default bit resolution: | 16 bit v
Default sample rate: 48000 Hz ™

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: ‘ CfUsers/

cance'

Windows manuel opseetning

Tutorialvideoer, der forklarer, hvordan du

opseetter og bruger Vocaster One med

forskellige DAW'er, kan findes p& vores Kom

godt i gang-sider.

10
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Eksempler pa brug

Vocaster One er den ideelle lydgreenseflade til

live podcasting eller stemmeoptagelse ved brug
af en Mac, pc eller iPad. Et typisk seet
tilslutningsmuligheder er vist nedenfor.

Optagelse med mikrofon

Denne opseetning viser en typisk konfiguration

for optagelse fra en mikrofon ved hjeelp af software
pa din Mac, pc eller iPad. Du kan optage din
stemme, mens du lytter til dig selv og enhver anden
lyd via hovedtelefoner.

Bortset fra hovedtelefonstikket, alle
Vocaster Ones forbindelser er

pa bagpanelet. Tilslut din computer

eller beerbare computer til USB-porten
(meerket yv@d hjeelp af det medfglgende

USB-kabel. Teend for enheden med
Power-knappen.

focusrite.com

Mikrofonindgangen er et XLR-stik og

Du kan bruge Vocaster One

kan med de fleste modeller af mikrofoner,

Vi anbefaler dynamiske mikrofoner til

taleoptagelse, da de leverer god kvalitet i

det talte ords frekvensomrade, og kan

hjeelpe med at reducere ugnskede stgj i
dine omgivelser fra at blive opfanget.

Focusrite

Power

(.. = O

)
= 0 ¥

To typer dynamisk mikrofon

Fortael verden

fungerer med mikrofoner med et XLR-stik.

inklusive dynamiske og kondensatortyper.

11
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EKSEMPLER PA BRUG

Optagelse med mikrofon (fortsat)
Vocaster One kan levere fantomstrgm (48 volt) ved XLR-indgangen, hvis
du bruger en kondensatormikrofon. For at aktivere fantomstrgm skal du

trykke pa& 48V-knappen pa bagpanelet: 48V-LED'en lyser rgdt for at
bekreefte, at den er aktiv.

Dynamiske mikrofoner kreever ikke fantomkraft. Det er sjeeldent, men du
kan beskadige nogle mikrofoner ved at bruge fantomkraft. Vi anbefaler
at sla fantomstrgmmen fra, nar du bruger en dynamisk mikrofon. Hvis du
er usikker pd, om din mikrofon har brug for fantomstrem, sa tjek venligst
dens dokumentation.

Mikrofon opseetning

Vocaster One har to mader at indstille det korrekte mikrofonniveau pa.
‘Gain' er det udtryk, vi bruger til at beskrive, hvor meget du booster dit
mikrofonsignal.

Du kan enten indstille niveauet automatisk med Vocaster Ones

Auto Gain-funktion eller manuelt. Begge metoder er beskrevet i de naeste
afsnit.

focusrite.com Forteel verden
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EKSEMPLER PA BRUG

Brug af Auto Gain
Vocaster Ones Auto Gain-funktion giver dig mulighed
for at fa et godt optageniveau uden gaetveerk.

Tryk pa knaﬂlan for at aktivere Auto Gain, hvis du har
Vocaster Hub aben pa din computer, ved at klikke pa

ikonet Auto Gain pa skeermen.

Knappen Auto Gain vil pulsere gult.

)

Vocaster One

Auto Gain

Vocaster Hub

focusrite.com

Tal ind i mikrofonen i ti sekunder ved at bruge en
normal talestemme, du vil bruge til selve optagelsen.

Haloerne fungerer som en nedteellingstimer, starter helt
hvid og bevaeger sig derefter mod bunden. Vocaster Hub
viser ogsa en statuslinje.

@)
)
Halo nedteelling pa Vocaster

Vocaster Hub nedteelling

Efter ti sekunder indstiller Auto Gain input-niveauet for
mikrofonen, og du er Klar til at optage.

Forteel verden

Auto Gain indstillede ikke mit inputniveau
Hvis haloerne blinker gult, er signalet for hgit eller

for lavt, s& Auto Gain kunne ikke indstille det korrekte
niveau og indstiller det til minimum eller maksimum.

Hvis haloerne blinker rgdt, kunne Auto Gain ikke
indstille et brugbart niveau. Dette kan skyldes et

mikrofonniveau, der var for lavt:

* Test en anden mikrofon eller et andet kabel.

» Sgrg for, at 48V er teendt, hvis du bruger en
kondensatormikrofon.

« Sgrg for at teende for din mikrofon (hvis den har
en teend/sluk-knap).

13
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Manuel forsteerkningsjustering For at indstille din forsteerkning skal du

Pa Vocaster One indstiller den store tale ind i din mikrofon, som om du optager,
knap marl@ret mikrofonforsteerkningen justere forstaerkningsknappen, indtil

og niveauet til din optagesoftware. glorien(erne) lige begynder at blive gul, nar du

taler hgjest. Pa dette tidspunkt skal du dreje
knappen lidt ned, indtil du ikke kan se noget

Forstaerkningsknappen er omgivet af to rav. Hvis glorierne nogensinde bliver rgde, skal

LED 'halo'-indikatorer, formet som buer. ¢ S du helt sikkert skrue forsteerkningsknappen

Disse lyser i forskellige farver for at vise ned: rgd betyder, at din optagelse sandsynligvis

mikrofonens signalniveau. vil forvraenges. (Se diagrammer nedenfor.)

§
p \ Du kan ogsa justere forsteerkningen fra
Vocaster Hub ved at flytte Mic Level - skyderen
pa skaermen: traek den til hgjre for at gge
forsteerkningen.
o Host asv
7 Q 17 Q 4 A Y

Nar du justerer forsteerkningen ved at - .

dreje p& knappen, skifter den venstre glorie til o Lavet

hvid for at vise forstaerkningsindstillingen. : g g

Godt niveau Lidt for hgjt Din optagelse .ll / y @\l

vil forvreenges Auto Gain Enhance Mute

focusrite.com Fortael verden 14
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Mikrofon mute
Vocaster Ones mikrofonkanal har en mute-

knap, markeret . &
&
Vocaster One
&

Mute

Vocaster Hub

Du kan til enhver tid trykke p& denne for at
slukke for mikrofonen: knappen lyser rgdt, og

forsteerkningshaloerne pulserer rgdt, mens
mikrofonen er slaet fra.

Tryk pa knappen igen for at sla lyden til. Du
kan ogsa klikke pa knappen med det samme

ikon p& Vocaster Hub. (Troadcastere omtaler

ofte denne funktion som en 'hostekontakt'.)

focusrite.com

Brug af Enhance

Vocaster Ones Enhance-funktion optimerer
mikrofonens lydbehandling for at opnd den bedst
mulige optagelse.

Den bruger komprimering til at kontrollere niveauet
af mikrofonsignalet, udligning for at hjselpe
stemmeoptagelser til at lyde klarere og et hgjpasfilter
til at fierne ugnskede lave frekvenser sdsom rumlen
og mikrofonhandteringsstg;j.

Enhance har fire forudindstillinger, sa du kan
skreeddersy lyden til din stemme eller det gnskede.

Du kan veelge en af de fire forudindstillinger ved at
bruge rullepilen i Vocaster Hub:

* Ren

e Varm

e Lyse
* Radio

Forteel verden

For at bruge Enhance skal du enten tryk,b'vl:i pa knappen

eller, hvis du har Vocaster Hub &ben, klikke pa ikonet
Enhance pa skaermen .

Vocaster One

/v
Enhance

Vocaster Hub

Knappen lyser grant, nar Enhance er aktiveret.
Tryk pa den igen for at sla Enhance fra.

15
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Lytning med hovedtelefoner

Du kan tilslutte hovedtelefoner til
hovedtelefonstikket pé frontpaneleg, pler er
markeret for at hgre, hvad du optager.

Dette er en 'standard' blanding af din mikrofon og
andre lydkilder, sdsom lyd fra en telefon eller
computerafspilning (loopback-kanalerne).

Du kan justere lydstyrken pa individuelle lydkilder
ved hjeelp af mixeren i Vocaster Hub.

Du kan justere lydstyrken i hgretelefonerne med
betjeningen pa Vocaster One markeret

B ¢»: denne kontrol pavirker ikke dit
optageniveau.

Det B 5 Veertsniveau styrer bade

hovedtelefoner og hgjttalerudgange. Nar du
bruger hovedtelefoner, foreslar vi, at du slar lyden
pa dine skeerme i Vocaster Hub.

focusrite.com

(®
Ok

Tilslutning til aktive hgjttalere

Focusrite @ I Host
R o C .
{“:m'] R outputs
. a /gy
- ~ aC)
= 8 0850
INR INL

Tilslutning til passive hgijttalere
via en forsteerker

Forteel verden

Lytte med hgjttalere

B Brug ¥4'-stikkene maerket udgange R og L

at tilslutte hgittalere. Du kan tilslutte

stramforsynede monitorer eller en forsteerker til

disse udgange. Hgijttalerlydstyrken styres af den

samme B () knap, der bruges til hovedtelefonernes lydstyrke.

Udgangene er balancerede ¥4' TRS jack-

stik og giver linjeniveau. Sma strgmforsynede
skaerme har ubalancerede indgange, typisk et 3,5
mm jackstik beregnet til direkte forbindelse til en
computer. Separate effektforsteerkere har
sandsynligvis phono-stik (RCA).

Du kan ogsa sla hgjttalerne fra ved hjzelp

af Vocaster Hub-softwaren. Klik p& hgittalerikonet
gverst til hgjre i Vocaster Hub-softwaren for at sla
mute til (rad) eller fra (sort)

o\

BEM/ERK: Du kan oprette en lydfeedback loop, hvis
dine hgijttalere er aktive samtidig med en mikrofon!

Vi anbefaler, at du slukker for dine hgijttalere, mens
du optager podcasts, og bruger hovedtelefoner til
overvagning.
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EKSEMPLER PA BRUG

Optagelse af en telefon
Du kan tilslutte en telefon til Vocaster One for
at optage en samtale eller for at optage musik

fra telefonen.

Bagpanelet har et telefonstik, meerket .
Dette er ,5 mm TRRS jack-stik, brug et
3,5 mm TRRS jack-kabel til at forbinde til
telefonens hovedtelefonstik, som normalt
er et 3,5 mm TRRS-stik.

Et 3,5 mm TRS-kabel fungerer, men du
far muligvis ikke tovejskommunikation med din
telefongeest.

Hvis telefonen ikke har en 3,5 mm
hovedtelefonport, kan du bruge en 3,5 mm

TRRS hovedtelefonadapter.

Vocaster One optager lyd fra en telefon i mono.

focusrite.com

Focusrite

ppppp

Forteel verden

TiIsIut@wgen forsyner ogsa Vocaster

Ens output tilbage til telefonen, sa personen

i telefonopkaldet kan hgre hele podcast-
mixet, men uden sin egen stemme. Denne
type mix er kendt som 'mix minus': den sikrer,
at den, der ringer, ikke hgrer

deres stemme forsinket eller med ekko.

Signalniveauet til telefonen afhaenger af
indstillingen af inputkanalskyderne i Vocaster
Hubs mixer, men er upavirket af
masteroutputskyderen. Signalet til telefonen er
en monoversion af stereomixet, fordi telefonens
indgang er en monomikrofon.
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EKSEMPLER PA BRUG

Optagelse til et videokamera
Hvis du arbejder med video, vil du maske optage =

din lyd til et videokamera.
Vocaster One har et dedikeret udgangsstik
til dette formal, 3,5 mm TRS jackstikket p&

bagpanelet maerket . o]

stemme fra telefonen

Du kan tilslutte denne udgang til audio/ '

mikrofonindgang pa dit kamera ved hjzelp af et 3,5

mm jack-tiljack-kabel.

Focusrite

@ H
Power D @ .
R Outputs L
S. 8 gv @
= O (OLI@)

lyd ‘ al lyd A

mikrofon. til fra er dirigeret
computer ' til kamera

Hvis dit kameraindgang bruger et andet

stik, skal du bruge et passende adapterkabel.

Sarg for, at du veelger dit kameras eksterne
lydkilde i stedet for dens interne

Kameraudgangen beaerer det samme mix som
USB-optagelsesudgangen, og hvad du hgrer i

dine hgijttalere og hovedtelefoner. Du kan

indstille mix og niveauer til kameraet ved hjeelp
af skyderne i Vocaster Hubs mixer.

focusrite.com Fortael verden
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VOCASTER HUB SOFTWARE

Vocaster Hub software

Som en del af Easy Start-registreringsprocessen

installerer du Vocaster Hub-softwaren p& din computer.

Vocaster Hub giver dig adgang til yderligere Vocaster
One-funktioner - vigtigst af alt, det lader dig balancere

din stemme mod enhver anden lyd i dit mix.

VIGTIGT: En separat Vocaster Hub
Brugervejledning kan downloades fra

downloads omrade pa Focusrites hiemmeside.
Dette beskriver brugen af Vocaster Hub

i alle detaljer. Det fglgende afsnit i denne
brugervejledning er begreenset til en oversigt over

softwarens primaere funktioner.

Sadan abner du Vocaster Hub: Efter du har installeret
Vocaster Hub pa din computer vises dette ikon i

dine applikationer:

Klik pa den for at abne Vocaster Hub.

focusrite.com

Hvis dit Vocaster One-interface ikke er
forbundet til din computer og teendt, vil du se en

velkomstside.

vocaster nub

Connect your Vocaster to start your podcast!

Connect your USE cable and check that the co

Help Centre ontact Support

Bemezerk Hjeelpecenteret eller kontakt support
links. Du kan altid vende tilbage til denne side ved at
sl& greensefladen fra. Mere vejledning om brug af

Vocaster One, inklusive vejledningsvideoer, er
tilgeengelig pa disse links.

Forteel verden

Nar du tilslutter greensefladen og teender den, lyser
ikonet hvidt for akbekrepfire atrgreedstiflastenputer, og

du vil se Vocaster Hubs

Kontrolside:
vocaster hut B
Host 48V
Mic L L

Ill / v ‘@{

Auto Gain Enhance Mute
Mix
- =n - - -

Hvis ikdnét lyser r@dt, viser det Vocaster
Man har ikke kunnet kommunikere med

din computer, og du bgr kontrollere, at kablet er

tilsluttet korrekt.
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VOCASTER HUB SOFTWARE

Styring af mikrofonen
Veertsinputpanelet er der, hvor du justerer
Vocaster Ones mikrofonkanal:

Host 48v

Mic Level

e

'll / v &

Auto Gain Enhance Mute

Mic Level- displayet er bade en niveaumaler og

en niveaukontrol. Klik og treek den gra bjaelke for

at justere forsteerkningen. Denne kontrol dublerer den
roterende forstaerkningsknap pé graensefladen, og du
kan justere forsteerkningen med begge kontroller.
Farvebjeelken viser mikrofonens signalniveau, og igen
duplikerer dette signalniveau-halo-displayet pa

interfacet.

focusrite.com

Linjen skal forblive grgn det meste af tiden, med
ravfarvet kun vist p& de hgjeste 'tinder'. Hvis den bliver

rad, er forstaerkningen sat for hgit.

Under méaleren/niveaudisplayet er der tre
knapper, som duplikerer dem pa greensefladens

toppanel:

- Automatisk forsteerkningg | ] — Klik her for at starte
Auto Gain funktion; tal normalt ind i
mikrofonen i 10 sekunder for at kalibrere
forstaerkningsindstillingen.

« Forbedre — kly;pé dette for at aktivere
funktionen Forbedre; knappen viser grgnt.

Klik igen for at deaktivere.
* Mute — klil&é denne for at sla lyden fra

mikrofon; knappen og niveaudisplayet viser
redt, ndr mute er aktiv.
Klik igen for at sl& lyden til.

Fortzel verden
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VOCASTER HUB SOFTWARE

Styr dit mix

Mix - sektionen i Vocaster Hub giver dig
mulighed for at balancere lydinput og
computerudgange, der udggr dit Show Mix.

Ligesom Mic Level-kontrollen er 'sliderne’
bade malere og niveaukontrol. Skyderne
pavirker hovedtelefon/hgijttaler-mix og Show
Mix-optagelse, men pavirker ikke niveauet

af hver kanal i din software. Mixerens kanaler
er (venstre mod hgijre):

Mix
-
|
|
= _=
Host Aux

focusrite.com

* Host (mono) — dette er Vocaster Ones
veertsmikrofon.

« Aux (mono) — brug dette, nar du har
tilsluttet en telefon til bagpanelet
D stik. Den justerer lydniveauet
modtages fra telefonen.

[=—
 —
Loopback 1 Loopback 2 Show Mix

Forteel verden

» Loopback 1 og Loopback 2 (stereo) —
disse styrer niveauet af to lydkilder pa
din computer: disse kan veere feeds fra
internettet, forudindspillede filer eller
andre kilder. P& billedet nedenfor er
Loopback 1 'klippende', sa kildeniveauet
skal skrues ned for at stoppe den rgde
clips-bjeelke.

* Vis Mix (stereo) — dette viser og

styrer mixerens overordnede
udgangsniveau.

Pa Loopback 1-kanalen er den rgde del af
maleren 'Clip Indicator'. Dette viser dig, at
kilden er for hgj og kan forvraenge i din
optagelse. Bluetooth og Loopback er en

undtagelse og vises muligvis oftere som
klippet.

Skru ned for sporets kilde, ikke

skyderen i mixeren. Hvis Show Mix Klip,
skru ned for sporene i mixeren.
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Optagelse af lyde fra din computer

Vocasters Loopback-funktion lader dig optage lydkilder

fra din computer (f.eks. lydoutput fra en webbrowser).

Der er to stereo Loopback-skydere pa mixeren;
disse bruger Vocaster Ones 'virtuelle' input. De
virtuelle indgange har ikke stik pa interfacet, men du
kan optage dem i din DAW pa samme made som

enhver anden indgang.

Du kan feed hver Loopback-input fra en
anden softwareapplikation. Hvilken
applikation du bruger med hver Loopback-
input er konfigureret i applikationens
outputindstillinger. Hvis du er Mac-bruger og
gnsker at bruge begge Loopback-input,

anbefaler vi, at du laeser denne supportartikel.

Forteel verden

» Loopback 1 — denne indgang far sit signal fra
software med output sat til Playback 1-2, eller
software, der ikke understgtter output routing.
Softwaren du kan bruge med Loopback 1

inkluderer:
- Internetbrowsere

- Musikafspilningssoftware som Spotify

eller Apple Music.
- Videoopkald og konferencesoftware.

» Loopback 2 — denne indgang far sit signal fra
lydsoftware med sin udgangsruting indstillet
til Playback 3-4. Du kan konfigurere dette i
softwarens lydindstillinger, men ikke al
software tillader valg af output-routing, sa tjek
venligst din softwares brugervejledning for
denne funktion. Software med mulighed for at

sende lyd til Loopback 2 inkluderer:

- Anden optagelses- eller afspilningssoftware, du
bruger.

- VOIP og videokonference applikationer.
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VOCASTER HUB SOFTWARE

Eksempel pa Loopback-brug Optagelse af spor i software

Du vil maske bruge begge Loopback-input, nar

du optager et show, men har brug for uafhaengige Afhaengigt af hvilken optagesoftware du bruger,
optagelser af andre softwarelyde for at mixe kan du veelge mellem op til ti kanaler at optage
senere. For eksempel vil du i dit show optage fra, til separate spor.

din samtale med en geest i et videoopkald ud

over at inkludere en lyd eller jingleafspilning fra De ti kanaler, du vil se, er:

en anden lydafspilningssoftware.

L . DAW-inputnummer Vocaster-input Brug
Din videoopkaldssoftware (f.eks. Zoom) dirigerer P P
sit output til Playback 1-2 som standard. Dette 1 . . , o i
) o Videoopkald L En blanding af alle input undtagen Loopback, dette er et mix-minus, s& en
vises som Loopback 1 i mixeren. Du kan 5 Videoopkald R videoopkaldsgaest kan hare hele dit show uden at hgre (minus) sig selv.
derefter dirigere outputtet fra din
ai ; ; 3 Vis Mix L
afspllnlngssoftware til PIaybaCk 3-4, som bliver 4 Vis Mix R Et stereomix af alle input til at optage hele dit show.
tilgeengelig som Loopback 2.
5 Veertsmikrofon Veertsmikrofonindgangen.
| din optagesoftware kan du nu have separate 6 Aux Et mono-feed fra en enhed forbundet til telefonindgangen p& Vocaster.
spor til optagelse: 7 Loopback 1 L
Signal fra software tilfart fra softwareafspilning 1-2.
8 Loopback 1 R
» Loopback 1 vises pa dine DAW-kanaler 9
Loopback 2 L ) ) o
7 09 8 Signal fra software tilfart fra softwareafspilning 3-4.

10 Loopback 2 R

» Loopback 2 vises pa din DAW
kanal 9 og 10

For alle yderligere detaljer henvises til
Vocaster Hub-brugervejledningen.

focusrite.com Forteel verden 23
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HARDWAREFUNKTIONER

Hardwarefunktioner

Toppanel

Den store drejeknap justerer forstaerkningen for

mikrofonindgangen.

Forsteerkningskontrollen har to ‘halo' LED-buer.
Disse har flere funktioner.

Ved normal drift bekreefter de
mikrofonniveauet: grgn betyder normal

drift, gult viser, at signalet er teet pa klipning,
og radt viser digital klipning, som altid bar

undgas.

« Efter en Auto Gain-kalibrering,

buerne lyser enten grgnt eller rgdt for at vise en
vellykket eller mislykket

drift (henholdsvis).
« Den venstre lysbue lyser hvidt

mens mikrofonforsteerkningen
justeres, for at vise den aktuelle
forstaerkningsindstilling

» Begge lysbuer pulserer radt, nar

mikrofonen er sldet fra

focusrite.com

vocaster one

@

v [

/ \

_/

Knapper

Tryk for at starte Auto Gain- funktionen:
tal normalt ind i din mikrofon i 10 sekunder for at
indstille mikrofonforsteerkningen.

LED'en blinker gult under processen.

- -
/"
.
Forbedringsknap. Tryk for at aktivere/
deaktiver funktionen Forbedring. LED

lyser grgnt, ndr Enhance er aktiv.

Mikrofon mute knap. Tryk for at sl& mikrofonkanalen

@l fra eller til. LED lyser rgdt, ndr muting er aktiv.

Forteel verden

Indikatorer

[ ]

e
En LED, der lyser hvidt, nér den
interface har etableret kommunikation

med den computer, den er tilsluttet, og red, hvis
kommunikationen svigter.

48V

Lyser rgdt, ndr 48V fantomstrgm er aktiv.

B

Kontrol af monitorudgangsniveau - indstiller
udgangsniveauet ved bade frontpanelets
hovedtelefonudgang og bagpanelets

hgjttalerudgange.
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Bagpanel

Power

Tryk for at teende og slukke Vocaster One.

er

USB 3.0-port — Type C-stik; tilslut til din baerbare computer

eller computer med det medfglgende USB-kabel.

Kensington sikkerhedsslot — gar din Vocaster One sikker med

en Kensington |3s.

focusrite.com

Focusrite Host

D 48v
R Outputs L

—= 8 0°0

Power

0

3,5 mm TRS-stik til tilslutning af Vocaster One til den eksterne

lydindgang pa et videokamera.

3,5 mm TRRS jackstik til en kablet forbindelse til en kompatibel
telefon.

B Udgange L og R - til tilslutning til monitorhgjttalere. To
Ys' TRS jack-stik; elektronisk afbalanceret. Enten %' TRS

(balanceret forbindelse) eller TS (ubalanceret forbindelse) jackstik

kan bruges.

Forteel verden

48V

Fantomstrgmkontakt til mikrofonindgang — tryk for at aktivere 48V
fantomstrem ved XLR-stikket.

Host

XLR-stik til tilslutning af mikrofon

P& forsiden:

b

Udgangsstik til hovedtelefoner. Tilslut dine hovedtelefoner her. Hvis
dine hovedtelefoner bruger et 3,5 mm stik, skal du bruge en 3,5

mm til %' stikadapter.
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SPECIFIKATIONER

specifikationer

Ydelsesspecifikationer
Disse specifikationer giver dig mulighed for at sammenligne din Vocaster med andre enheder og sikre dig, at
de fungerer sammen. Hvis du ikke er bekendt med disse specifikationer, skal du ikke bekymre dig, du behgver

ikke at kende disse oplysninger for at bruge din Vocaster med de fleste enheder.

Sample Rate

48 kHz Impedans 18Ky
THD+N (@ -1dBFS) y-94dB

Maksimalt inputniveau +1dBu

USB Frekvensrespons 20Hz - 20KHz +0, -0,5
Version USB 3.0
Maksimal stram 0,8A
Maksimal effekt 4w Impedans 220y

Maksimal output -26dBu

Niveau

THD+N -73dB
Mikrofonindgang

. Frekvensrespons 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB
Impedans 3Ky

Maksimalt inputniveau +12,5dBu @ minimum forsteerkning

F& reekkevidde 70dB
THD+N (@ -1dBFS) y-94dB Linjeudgange
440y
Frekvensrespons Impedans y
20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB )
(20Hz @ minimum forsteerkning) Maksimal output ey
Niveau
THD+N y-96dB

Frekvensrespons 20Hz - 2kHz +0,15dB

focusrite.com Forteel verden

Telefon input

Hovedtelefonudgang

Impedans R
([;/g:(sisr’nalt outputniveau @ +6,5dBuU

_ 8,5mW til 270y
Maksimal effekt (mW) 28mW til 33y
THD+N -96dB aflastet

Frekvensrespons 20Hz - 20KHz, +0,5dB

Kameraudgang

Impedans 220y
Maksimalt outputniveau -24,5dBu
THD+N

(Max Output, -1dBFS, -73dB

22Hz - 22kHz)

Frekvensrespons 20Hz - 20KHz +0,2dB



SPECIFIKATIONER

Fysiske og elektriske egenskaber

Anden lyd I/O

Kameraudgang 3,5 mm TRS-stik pa bagpanelet
Telefon input og output 3,5 mm TRRS jack pa bagpanelet
Loopback-indgange To (stereo) via Vocaster Hub

Mikrofonindgang
Stik Balanceret, via hun XLR p& bagpanelet
Fantomkraft 48V, bagpanelafbryder

Veegt og dimensioner

Veegt 348 ¢
Hgjde 50 mm
Bredde 195 mm

Analoge udgange
Hovedudgange Balanceret, 2 x %' TRS-stik

Stereohovedtelefonudgang ¥4' TRS-stik p& frontpanelet

Udgangsniveau kontrol .
Pa toppanelet
(hovedtelefon og hovedtelefon)

focusrite.com Forteel verden
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FEJLFINDING
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Fejlfinding
For alle fejlfindingsforespgrgsler kan du besgge

Focusrite Hjeelpecenter pa

support.focusrite.com

Ophavsret og juridiske meddelelser

Focusrite er et registreret varemzerke og
Vocaster er et varemaerke tilhgrende Focusrite Audio

Engineering Limited.

Alle andre varemaerker og handelsnavne er

deres respektive ejeres ejendom.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Alle rettigheder forbeholdes.

Forteel verden
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